TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS - TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET 6.5MM CREEDMOOR

Type S Match Bushing Neck Die Set contains a Type S Bushing Neck Sizing Die,
Body Die, and Competition Seating Die.

Attributes

Name: TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET 6.5MM CREEDMOOR
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749011228
Mfr. No.: 38446
Cartridge: 6.5 Creedmoor
Die Style: -

Delivery weight: 0.839kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760384462

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf des TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS von Redding. Dieses Set
ist speziell fur die Verwendung mit der Patrone 6.5mm Creedmoor konzipiert und enthdlt eine Type S Bushing Neck
Sizing Die, eine Body Die und eine Competition Seating Die. Um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten, ist es
wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Informiere dich Uber Riuckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wéahrend der
Verwendung.

® Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

®* Verwende das Set nur mit kompatiblen Komponenten und Materialien.

® Vermeide es, das Produkt zu verwenden, wenn du mide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehst.

® Halte dich an alle Anweisungen zur Verwendung der einzelnen Komponenten des Sets.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass alle Teile des Sets vorhanden sind: Type S Bushing Neck Sizing Die, Body Die und
Competition Seating Die.
* Uberpriife die Kompatibilitat der verwendeten Hilsen mit der 6.5mm Creedmoor Patrone.

® |nstallation:

® Montiere die Bushing Die in der Presse gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Stelle die gewiinschte BushingGroR3e ein, um die Hilsen entsprechend zu formen.

® |nstalliere die Body Die und die Competition Seating Die in der Presse, wenn du mit dem Setzen der
Hulsen beginnen méchtest.

® Nutzung:
® Fuhre die Hulsen durch die Sizing Die, um die richtige Form zu erhalten.
®* Verwende die Body Die, um die Hilsen auf die richtige Lange zu bringen.
® Setze die Geschosse mit der Competition Seating Die ein, indem du die Presse betatigst und die
Hulsen vorsichtig in die richtige Position bringst.

®* Nach der Nutzung:

® Reinige alle Teile des Sets grindlich, um Ruckstéande zu entfernen.
® [agere das Set an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern und Tieren.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Sets sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den zusténdigen Handler oder
Hersteller. Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, um eine sichere Nutzung des
TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS zu gewéahrleisten.



Safety Instruction Guide for TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET 6.5MM CREEDMOOR

Introduction

Thank you for choosing the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET 6.5MM CREEDMOOR. This product is
designed to assist in the reloading of ammunition for the 6.5 Creedmoor cartridge. It is essential to follow the safety
instructions outlined in this guide to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the die set.
Use the die set only for its intended purpose.

Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the die set before each use to ensure it is in good condition.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the die set.
Ensure that the workspace is clean and free from distractions.

Do not use the die set if you are tired or under the influence of alcohol or drugs.

Keep fingers and other body parts away from moving parts during operation.

Avoid using excessive force when operating the die set to prevent damage or injury.

If the die set malfunctions, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure your workspace is clean and organized.
2. Check Components: Verify that all components of the die set are included:
® Type S Bushing Neck Sizing Die
® Body Die
® Competition Seating Die
3. Mounting the Dies:
® Securely mount the dies in a suitable reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that the dies are tightened properly to prevent movement during use.

Usage



1. Sizing:
® |nsert the case into the Type S Bushing Neck Sizing Die and adjust the bushing to achieve the desired
neck tension.
® Operate the reloading press to size the case, ensuring smooth movement.

2. Body Die:

® Use the Body Die to resize the entire case if needed. Follow the same process as above, ensuring the
case is properly aligned.

3. Seating:
® Place the bullet into the case and insert it into the Competition Seating Die.
® Adjust the die to achieve the desired bullet seating depth.
® Operate the press to seat the bullet securely.

4. PostUse Care:

® (Clean the dies after use to prevent corrosion and ensure longevity.
® Store the die set in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

® Dispose of any unusable or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the die set in regular household waste. Instead, contact local waste management services
for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET 6.5MM CREEDMOOR,
please refer to the manufacturer's website or your point of purchase for assistance.

By adhering to these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET 6.5MM CREEDMOOR. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies de Cuello con Casquillo Type S Match Redding

Introduccion

Gracias por elegir el juego de dies de cuello con casquillo Type S Match Redding para el cartucho 6.5 Creedmoor.
Este producto esta disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo en la recarga de municiones. Sin embargo, es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

®* Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

® Usa siempre equipo de proteccidn personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular componentes
de recarga.

® Almacena el producto en un lugar seco y fuera del alcance de los nifios.

® |nforma a otros sobre las precauciones de seguridad al usar este producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Riesgo de lesiones: Siempre manipula las herramientas con cuidado. Las partes afiladas pueden causar
cortes.

® Riesgo quimico: Algunos componentes pueden contener sustancias quimicas. Consulta las hojas de datos
de seguridad para obtener mas informacion.

®* Riesgo de explosion: Sigue las instrucciones de carga de polvora y evita sobrecargar los cartuchos.

* Riesgo de mal funcionamiento: Si el die no funciona correctamente, detén su uso y revisa las instrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de instalar el die.

® |nserta el die de tamafio de cuello con casquillo Type S en la prensa y ajustalo segun las
especificaciones del fabricante.

® Asegurate de que todos los componentes estén bien apretados y en su lugar.

2. Uso del Die:

® Coloca un casquillo vacio en la prensa.

® Ajusta la altura del die para que haga contacto con el casquillo.

® Realiza el tamafio del cuello segun las instrucciones del die, asegurandote de no exceder las
especificaciones recomendadas.

® Cambia al die de cuerpo y repite el proceso para dar forma al casquillo.

®* Finalmente, utiliza el die de asientos de competicién para asentar la bala en el casquillo.

3. Mantenimiento:

® Limpia los dies después de cada uso con un pafio suave.
® | ubrica las partes moviles segin sea necesario para mantener un funcionamiento suave.

Instrucciones de Eliminacion

® | os componentes del juego de dies deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.

®* No arrojes los dies 0 componentes en el medio ambiente. Consulta con las autoridades locales sobre la
eliminacion adecuada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de comunicarte con el fabricante o el distribuidor.
Consulta la documentacion del producto para obtener detalles especificos de contacto.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes utilizar el juego de dies de cuello con casquillo Type S Match Redding
de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre la seguridad del producto y
reportar cualquier problema a las autoridades competentes. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité du Produit pour le Jeu de Dies de
Collet a Embase Type S Match Redding Type S Match
Bushing Neck Die Set 6.5MM Creedmoor

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies de collet a embase Type S Match Redding pour le rechargement de vos
cartouches 6.5 Creedmoor. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous fournir des informations essentielles sur
l'utilisation sécuritaire de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins pour lesquelles il a été concu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel ou l'autorité compétente.
Consultez les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez tout contact avec des substances chimiques nocives lors de I'utilisation du produit.

Ne pas utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés.

Portez toujours des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de I'utilisation du produit.

Ne jamais dépasser les limites de pression recommandées lors de I'utilisation de dies.

Soyez conscient des risques associés au rechargement de munitions et suivez les meilleures pratiques de
sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de I'Atelier:

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
® Disposez tous les outils nécessaires a portée de main.

2. Montage des Dies:

* Fixez le die de mise a taille a embase Type S dans votre presse de rechargement.
® |nstallez le die de corps et le die de mise en place de compétition selon les instructions du fabricant de
la presse.

3. Réglage des Dies:

® Ajustez chaque die selon les spécifications recommandées pour la cartouche 6.5 Creedmoor.
® Vérifiez les réglages pour garantir un fonctionnement optimal.

Utilisation



1. Rechargement des Cartouches:

® Suivez les instructions de rechargement pour la cartouche 6.5 Creedmoor.
® Utilisez uniquement des composants de rechargement de haute qualité et conformes aux normes de
sécurité.

2. Controle de Qualité:
® Aprés le rechargement, vérifiez chaque cartouche pour s'assurer qu'elle répond aux normes de

Sécurité.
® Testez les cartouches dans un environnement contrélé avant une utilisation normale.

Instructions d'Elimination

® Disposez des dies usagés et des composants de rechargement conformément aux réglementations locales
sur les déchets dangereux.
Ne jetez pas les produits dans les ordures ménageres.
Renseignezvous sur les points de collecte ou les programmes de recyclage dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a un professionnel
qualifié ou a l'autorité compétente dans votre région.

En respectant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre
jeu de dies de collet a embase Type S Match Redding. Merci de respecter ces précautions pour votre sécurité et
celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies a
Collo con Bushing Tipo S Match Redding 6.5MM
Creedmoor

Introduzione

Il Set di Dies a Collo con Bushing Tipo S Match Redding per 6.5MM Creedmoor & progettato per garantire
prestazioni ottimali nel ricaricamento delle cartucce. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire
un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Conserva il set di dies in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei pericoli:
® Rischio di lesioni dovute a parti mobili durante I'uso.
® Possibile esposizione a polveri o residui di ricarica.
® |struzioni per evitare i pericoli:
® |ndossa sempre occhiali protettivi durante l'uso.
® Utilizza guanti per proteggere le mani da eventuali irritazioni.
® Mantieni |'area di lavoro pulita e ordinata per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:
® Monta il Die di Sizing a Collo con Bushing Tipo S seguendo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che il Die sia fissato saldamente al tuo pressa di ricarica.
¢ Uso:
® Regola il Die in base alle specifiche della cartuccia 6.5 Creedmoor.
® Esegui un test di caricamento con una cartuccia di prova per verificare la correttezza dell'impostazione.
® Non sovraccaricare le cartucce oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare i materiali di ricarica nel normale pattume; utilizza apposite strutture di raccolta per rifiuti
pericolosi, se disponibili.

® Assicurati che il prodotto non venga abbandonato in aree pubbliche o in modo irresponsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il supporto clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto per facilitare il
processo di assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Set di Dies a Collo con Bushing Tipo S
Match Redding per 6.5MM Creedmoor.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc Type S
Match Bushing Neck Die

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Type S Match Bushing Neck Die. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o
precyzyjnym dopasowaniu do amunicji 6.5mm Creedmoor. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami oraz wskazéwkami bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg prawidtowo zainstalowane przed rozpoczeciem uzytkowania.

® Uzywaj rekawic ochronnych podczas obstugi, aby unikna¢ zranien.

® Nie uzywaj zestawu w warunkach, ktdre moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, np. w wilgotnym lub
zanieczyszczonym srodowisku.

® Nie stosuj zestawu w sposoéb, ktory nie jest zgodny z instrukcjami producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu: die do rozmiaru szyjki, die korpusu oraz
die do osadzania.
2. Instalacja:
® Zamocuj die do rozmiaru szyjki w odpowiedniej prasie do rewolweréw.
® Sprawdz, czy die jest prawidtowo ustawione i stabilne.
3. Uzytkowanie:
® Uzyj die do rozmiaru szyjki, aby dostosowaé¢ amunicje do wymagan.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi cisnienia i mocy, aby unikngé uszkodzenia amunicji lub
zestawu.
4. Czyszczenie: Po kazdym uzyciu oczys¢ zestaw z resztek materiatow, aby zapewnic jego dtugowiecznosc.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj produktéw metalowych do zwyktych pojemnikéw na odpady.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskaé informacje o bezpiecznej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczeristwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia, ktéry moze udzieli¢ dodatkowych informaciji.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie Zestawu
Type S Match Bushing Neck Die.



TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa TYPE S Match Bushing Neck Die Set tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje opastaa sinua tuotteen
turvallisessa kaytdssa ja tarjoaa tarkeita tietoja, jotka auttavat sinua valttdmaan mahdollisia vaaroja. Tuote on
suunniteltu erityisesti 6.5mm Creedmoor patruunoille ja sisaltdd Type S Bushing Neck Sizing Die, Body Die ja
Competition Seating Die.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kéyttda. Varmista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettynéd. Valtéa turhaa sekasortoa, joka voi aiheuttaa onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina henkilokohtaisia suojaimia, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalueella ei ole syttyvia materiaaleja.

Al4 yritd muuttaa tai muokata tuotetta, ellei se ole valmistajan ohjeiden mukaan sallittua.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Jos tuotteen kayton aikana ilmenee ongelmia, lopeta kaytto valittémasti ja ota yhteys asiantuntevaan
henkiloon.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
® Seuraa valmistajan mukana tulevia ohjeita tarkasti osien asentamiseksi.
® Kiinnitd huomiota osien oikeaan jarjestykseen ja asentamiseen.
2. Kaytto
® Kaynnista prosessi varovasti ja varmista, etté kaikki osat toimivat oikein ennen varsinaista kayttoa.

® Kayta tarvittavia tytkaluja ja véalineitd, jotka on suunniteltu tuotteen kanssa kaytettavaksi.
® Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita, jotta varmistat tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Jatteiden havittaminen
® Tuote ja sen osat tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He voivat
tarjota sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa.

Huomautus

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja varmista, etta kaytat
tuotetta oikein. Jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai epailyttava, ilmoita siitéd asianomaisille viranomaisille.



Kiitos, etté valitsit TYPE S Match Bushing Neck Die Set tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SETS

Introduktion

Tack for att du valt TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET 6.5MM CREEDMOOR fran REDDING. Denna
produkt &r utformad for att ge hdg precision vid omladdning av ammunition. For att sékerstélla en sédker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fére anvandning for att sdkerstalla att den ar i gott skick.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid omladdning av ammunition.
Undvik att arbeta i miljéer med hog fuktighet eller brandrisk.

Ror aldrig vid verktygets skarande kanter for att undvika skador.

Anvand alltid ratt verktyg och tillbehdr fér den specifika uppgiften.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Type S Bushing Neck Sizing Die:

®* Montera die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
® Justera die till dnskad storlek med hjalp av bushing.

2. Anvéandning av Body Die:

® Placera hylsan i pressen och tryck ner for att forma hylsan.
® Kontrollera att hylsan ar korrekt formad innan du fortsatter.

3. Anvédndning av Competition Seating Die:

® Justera seating die for att sdkerstélla korrekt seating djup.
® Satti kulor i hylsorna och tryck ner for att seat kulorna korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera férbrukade eller skadade komponenter enligt lokala avfallshanteringsféreskrifter.
® Anvand atervinningsstationer for metallskrot nar det ar mojligt.

Kontakta oss for vidare support

For frdgor om produkten eller om sékerhetsproblem, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten inom EU for
sakerhetsforfragningar. Se till att ha produktens information tillgéanglig vid kontakt.

Genom att félja dessa instruktioner sakerstaller du en saker och effektiv anvéndning av TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET 6.5MM CREEDMOOR. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod na bezpe€né pouzivani Sada Type S Match
Bushing Neck Die Redding 6.5mm Creedmoor

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu Type S Match Bushing Neck Die Redding 6.5mm Creedmoor. Tento dokument
obsahuije dllezité informace o bezpe¢ném pouZivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si pfectéte
vSechny pokyny a dodrZujte je, abyste zajistili bezpecnost sebe i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim si dikladné pfecététe vSechny instrukce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostfedky, pokud je to potfeba.
PFi manipulaci s vyrobkem dbejte na to, abyste se vyhnuli jakymkoli zranénim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti sady v dobrém stavu.
Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo opotfebované soucasti.

PTi praci s matrice dbejte na to, aby nedoslo k pretiZeni.

P¥i sefizovani nebo vyméné bushingu vzdy vypnéte stroj.

PFi pouziti nastroje se ujistéte, Ze je stabilné umistén na pracovnim povrchu.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
2. Instalace:
® Namontujte Sizing Die s bushingem Type S do vaseho lisovaciho stroje.
® Ujistéte se, Ze je die spravné zajisténa.
* Nainstalujte Body Die a Competition Seating Die podle pokynt vyrobce.
3. Pouziti:
® Vlozte naboje do pfislusného die.
® Pomalu a opatrné spustte stroj a sledujte proces.
® Po dokonceni se ujistéte, Ze vSechny soucasti jsou spravné ulozeny.

Pokyny k likvidaci
® VSechny soucasti produktu likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti produktu nebo jeho pouziti se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné nazvu a Cisla modelu.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani naseho produktu.



